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435 SOUTH OCCIDENTAL BOULEVARD
LOS ANGELES, CA 90057

Phone: (213) 389- 8439 t Fax: (213) 389— 1951
Email: preciousblood.la@gmail.com
Website: www.preciousbloodchurchla.org

DAILY MASSES / MISAS DIARIAS 8:00 AM: MONDAY - SATURDAY (ENGLISH)

SUNDAY MASSES / MISAS DOMINICALES
SATURDAY: 5:00 PM (English)
SUNDAY: 6:30 AM (Spanish)  8:30 AM (English)
10:30 AM (Spanish) 12:30 PM (English)

SACRAMENT OF RECONCILIATION / CONFESIONES
SABADO /SATURDAY 3:30 PM—4:30 PM

WEDDING / BODA
Six months advance notice. Call the office for an appointment.
Seis meses antes de la fecha. Llame a la oficina para una cita.

BAPTISMS IN ENGLISH
Third Saturday of the Month at 10:00 AM
Pre-Baptismal Class is required
Please Register at least two weeks before the class

BAUTISMOS EN ESPANOL
El cuarto sabado del mes a las 10:00 AM
Necesitan tomar Clases Pre-bautismales
Favor de registrar dos semanas antes de la clase

QUINCENERA: Favor de llamar a la oficina.

ONLINE-GIVING: Please use the Online Giving to catch up on your offertory gift. Go to
www.preciousbloodchurchla.org. Click on the Online Giving link—It’s quick and easy!
Your support helps sustain our parish. Thank you for your generosity.

Zelle Payment: preciousblood.cc@gmail.com
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FINANCE CORNER/FINANIAS MASS INTENTIONS — INTENCIONES DE LA MISA

Our Precious Blood Parish Finances was hardly hit during the Pandemic due to Church Sunday, March 29, 2026 - 6:30AM
closure. At this time, we would like to appeal to everyone’s kind heart to please help our || Rodolfo Alexander Lopez Accién de Gracias
parish by increasing your Weekly Offertory. By giving a little bit more, so that our Mario Andres Salazar TDifunto
Church will be able to cope up with its expenses. Thank you all for your unwavering .
support of our Precious Blood Church. Sunday, Ma.rCh 29, 20_26 8'39AM
. Grant Penoliar Ambrosio Thanksgiving
WEEK OF: March 22, 2026 Lourdes Bafiada Thanksgiving
ORDINARY INCOME/ INGRESOS ORDINARIOS Jose Vidallo tDeceased
1. Collection Plate/Colecta $2,401.00 Modesto Campos tDeceased
2. Envelopes/Sobres $2,599.00 Norben Galvez Castillo tDeceased
Total Income Last Week $5,000.00 Sunday, March 29, 2026 10:30AM
. . , . Maria Guadalupe Paredes tDifunta
Las finanzas de nuestra Iglesia de Preciosa Sangre fueron afectadas por la Pandemia
debido al cierre de la Iglesia. En este momento nos gustaria apelar al buen corazon de Sunday, March 29, 2026 12:30PM
todos para que ayuden a nuestra parroquia aumentando su Ofrenda Semanal. Dando Alfredo Obnimaga Sr. tDeceased
un poco mas, para que nuestra Iglesia pueda hacer frente a sus gastos. Gracias a Roberto Abubo TDeceased
todos por su apoyo incondicional a nuestra Iglesia de Preciosa Sangre. Robert Abubo (son) TDecease d
Monday, March 30, 2026 8:00AM
CALLED TO RENEW - As of 2/28/2026 o Pog’ulo
" n\é\li;z wolul(;i Ilketto rerr;nlir(;drthoi((aj i?]m?nn?hy?ru thar;[1 s’?]ltl have i Tuesday, March 31, 2026 8:00AM
outsta g pledages 1o consiae OSuecan g €lr payments as soon as Benjamin BJ Lindo Thanksgiving
y ' Angel A. Sison tDeceased
BALANCE: $64,403_00 Jose Tubola Jr. tDeceased
Wednesday, April 1, 2026 8:00AM
LLAMADOS A RENOVAR Pro Populo
Nos gustaria recordarles a aquellos entre ustedes que todavia tienen
compromisos pendientes que consideren enviar sus pagos tan pronto Mass Intentions are $10 per person, per name
como puedan. Intenciones para la misa son $10 por persona, por nombre

Prayer Candles / Candelas con Oracién $7

TOGETHER IN MISSION 2026 Candles are decorated with a gold foil accent. The saint pra-
"This is the Hour for Love" yers are found in the back in English & Spanish.

PARISH GOAL: $29,326.00 '
For questions please call (213) 637-7672

Las velas estan decoradas con un detalle de
. lamina dorada. Las oraciones de los santos se
encuentran en la parte posterior en inglés y

Use the QR i espanol.
,;2:2: : | READINGS OF THE WEEK OF: e
Usen el MARCH 30 — APRIL 5, 2026 !
sene Monday, March 30: Monday of Holy Week Eﬂ_h!\ |

codigo QR ls 424-7  Jn 12:1-11

+ para donar! || Tyesday, March 31: Tuesday of Holy Week
Is 49:1-6  Jn 13:21-33,36-38

Wednesday, April 1: Wednesday of Holy Week
Is 50:4-9a Mt 26:14-25

Thursday, April 2: Holy Thursday -Evening Mass of the Lord’s Supper
Ex 12:1-8,11-14 1Cor 11:23-26 Jn 13:1-15

Friday, April 3: Good Friday

AMPANA JUNTOS EN MISION 202 Is 52:13-53:12 Heb 4:14-16; 5:7-9 Jn 18:1-19
C JUNTOS S O" 026 Saturday, April 4: Holy Saturday- Easter Vigil Readings
"Esta es la hora del Amor. Old Testament: Gn 1:1, 26-31a  Gn 22:1-2,9a, 10-13, 15-18
META PARROQU|AL $29 326.00 Ex 14:15-15:1 1s55:1-11  Ez 36:16-17a, 18-28
. ) .

New Testament: Rom 6 :3-11 Gospel: Mt 28 :1-10

Sitiene preguntas, llame al (213) 637-7672 Sunday, April 5: Easter Sunday of the Lord’s Resurrection

Acts 10:34a,37-43  Col 3:1-4 or 1 Cor 5:6b-8 Jn 20:1-9 or Mt 28:1-10
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PROTECTING GOD'S CHILDREN PROTEGIENDD A LOS NINDS DE DIDS
DID YOU KNOW? ¢SABIA USTED?

Encourage children to practice personal boundary

safety rules
All children should know their personal boundaries and know that
they have a right to be safe in their own bodies. Encourage chil-
dren to speak up and say “no” when they feel scared, uncomforta-
ble, or confused. They should know to get away from an unsafe
situation as quickly as possible, and to tell a safe adult what hap-
pened. When a child says they don’t want to show affection, an
adult should prioritize that child’s boundary. For more information,
read the VIRTUS® article “How to Advocate Directly with Youth for
their Safety and Wellbeing” at lacatholics.org/did-you-know.

Anime a los nifios a practicar las normas de sequridad

sobre los limites personales
Todos los nifios deben conocer sus limites personales y saber que
tienen derecho a sentirse seguros en su propio cuerpo. Anime a los
nifios a expresarse y decir “no” cuando se sientan asustados, incomo-
dos o confundidos. Deben saber que deben alejarse de una situacion
peligrosa lo antes posible y contarle a un adulto de confianza lo que ha
sucedido. Cuando un nifio dice que no quiere mostrar afecto, un adulto
debe dar prioridad a los limites de ese nifio. Para mas informacién, lea
el articulo de VIRTUS® “Cémo abogar directamente por la seguridad y
el bienestar de los jovenes” (How to Advocate Directly with Youth for
their Safety and Wellbeing) en lacatholics.org/did-you-know.

LENTEN COMMUNITY CONFESSIONS
AND HOLY THURSDAY SCHEDULE

Holy Tuesday, March 31, 2026

8am English Mass

6pm-8pm Community Confessions

Holy Thursday, April 2, 2026 NO 8am Mass
7pm Bilingual Mass / Washing of the feet.

Adoration of the Blessed Sacrament

HORARIO DE LAS CONFESIONES COMUNTARIAS
PARA LA CUARESMA Y JUEVES SANTO

Martes Santo 31 de marzo del 2026
8am Misa en Ingles

6pm-8pm Confesiones Comunitarias
Jueves Santo 2 de abril del 2026
NO Misa de 8am

7pm Misa Bilinguie/ Lavatorio de los pies.

GOOD FRIDAY SCHEDULE
600D FRIDAY

Good Friday, April 3, 2026
NO 8am Mass
1L 6pm Stations of the Cross
7pm Communion and Venera-
tion of the Cross

HORARIO PARA EL VIERNES SANTO

S s

|

Viernes Santo 3 de abril del 2026
NO Misa de 8am

6pm Via Crucis

7pm Comunién y Veneracion de la
Cruz

Adoracion al Santisimo Sacramento e
HOLY SATURDAY SCHEDULE Easter Sunday, April 5, 2026
Holy Saturday, April 4, 2026 5am Salubong/Encuentro

NO 8am Mass
6:30pm Blessing of the fire and
7pm Easter Vigil Mass

(Bilingual).
HORARIO PARA EL
SABADO SANTO Gaster %gi!
Sabado Santo 4 de abril del 2026 ‘
NO Misa de 8am

6:30pm Bendicion del fuego y 7pm
Misa de la Vigilia Pascual (Bilingte)

Reqular Sunday Masses:
6:30am & 10:30am Spanish Masses
8:30am & 12:30pm English Masses

Domingo de Resurreccion 5 de abril del 2026
5am Salubong/Drama del
Encuentro de Jesus y Maria
Horario Reqular de Misas
Dominicales:

6:30am & 10:30 am Misas en espafriol
8:30am & 12:30pm Misas en Ingles



https://lacatholics.org/did-you-know/
https://lacatholics.org/did-you-know/
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Reflection from Fr. Melanio Viuya, MJ
Palm Sunday

This Passion Sunday, the liturgy is not a script from the past; it is a mirror held up to the smoke rising over the
Middle East. As we walk together waving palms in processions, we remember those who marching our streets waving
messages: “No to War,” “Ceasefire,” “Work for Peace”. We must reconcile the “Hosannas” of our liturgy with the “Eloi,
Eloi, lema sabachthani?” — “My God, my God, why have you abandoned me?” (Mark 15:34) — crying out from the
ruins of Tehran and the shelters of Haifa.

(Palm Sunday The Garden of Agony and the Decision for War. Just as Jesus knelt in Gethsemane, the world held its breath
on the eve of February 28. In the face of “Operation Epic Fury,” we see the modern recurrence of the disciples’ im-
pulse: “Lord, shall we strike with the sword?” (Luke 22:49). But Jesus’ response remains the only path to survival: “Put your sword back into its
place; for all who take the sword will perish by the sword” (Matthew 26:52). Every missile launched since that night has only proven the terrifying
accuracy of that prophecy, as the regional “spiral of violence” threatens to consume us all.

The Silence of the Innocent. As the Passion Narrative describes Jesus before Pilate — “But he gave him no answer, not even to a single
charge, so that the governor was greatly amazed” (Matthew 27:14) — we see the silence of the innocent civilians in Iran, Israel, Lebanon and in
many Middle East countries. They have no seat at the negotiation tables in Washington or Jerusalem. They are the “Sacrifice of the Innocent,” bearing
the stripes of a geopolitical conflict they did not choose.

The Veil is Torn. The Gospel tells us that now of His death, “the curtain of the temple was torn in two, from top to bottom” (Matthew
27:51). Today, the “veil” of our global security has been shredded. With the blocking of the Strait of Hormuz and the specter of global conflagration, the
illusion that we are “safe” while others suffer has vanished. We are reminded that we are one body; when the pinky finger hurts, the whole body feels
the pain.

A Call to Resurrection Resilience. In this “New World Disorder,” being a follower of Christ means standing at the foot of the Cross, refusing
to look away.

We echo the Centurion’s realization: “Truly this man was God'’s Son!” (Matthew 27:54). Every victim in this conflict — regardless of nation-
ality — is a child of God. Power is not proven by the ability to destroy, but by the courage to stop the slaughter. Let's have the courage to sit down, see
each other eye to eye and listen.

Our “Almsgiving” is now an act of Radical Solidarity. As we support the innocent civilians caught in cross, we are the women at the tomb,
refusing to let death have the final word.

This Holy Week, do not just watch the news — pray the news. When we see the images of the hundreds of thousands displaced in Lebanon
and elsewhere, let's remember the Jesus who had nowhere to lay His head. When we hear the rhetoric of escalation, we remember the Jesus who died
to break the barriers of hate — opening his arms so wide on the cross to welcome and embrace all people, beginning with the repentant criminal. We
are invited to do the same — open our arms and welcome everyone. This necessitates opening our mind and heart.

Reflexion del Padre Melanio Viuya, MJ
Domingo de Ramos
Este Domingo de Pasion, la liturgia no es un guion del pasado; es un espejo que refleja el humo que se eleva sobre Medio Oriente. Al cami-
nar juntos agitando palmas en procesion, recordamos a quienes marchan por nuestras calles levantando mensajes: “No a la guerra”, “Alto al fuego”,
“Trabajemos por la paz”. Debemos reconciliar los “Hosannas” de nuestra liturgia con el “Eloi, Eloi, lama sabactani?” — “Dios mio, Dios mio, ;por qué
me has abandonado?” (Marcos 15:34) — un grito que surge desde las ruinas de Teheran y los refugios de Haifa.

El Huerto de la Agonia y la Decision de Guerra. Asi como JesUs se arrodillé en Getsemani, el mundo contuvo la respiracién en la vispera
del 28 de febrero. Ante la “Operacion Furia Epica”, vemos una repeticion moderna del impulso de los discipulos: “Serior, ¢atacamos con la espa-
da?” (Lucas 22:49). Pero la respuesta de JesUs sigue siendo el Unico camino para sobrevivir: “Guarda tu espada, porque todos los que empufian
la espada, a espada moriran” (Mateo 26:52). Cada misil lanzado desde esa noche solo ha confirmado la aterradora exactitud de esa profecia, mien-
tras la “espiral de violencia” regional amenaza con consumirnos a todos.

El Silencio de los Inocentes. Asi como la Narracion de la Pasion describe a Jesus ante Pilato — “Pero no le respondié ni a una sola acu-
sacion, por lo que el gobernador se quedé muy asombrado” (Mateo 27:14) — vemos el silencio de los civiles inocentes en Irén, Israel, Libano y en
muchos paises de Medio Oriente. Ellos no tienen voz en las mesas de negociacién de Washington o Jerusalén. Son el “Sacrificio de los Inocentes”,
llevando las cicatrices de un conflicto geopolitico que no eligieron.

El Velo Rasgado. El Evangelio nos dice que, en el momento de su muerte, “el velo del templo se rasgo en dos, de arriba abajo” (Mateo
27:51). Hoy, el “velo” de nuestra seguridad global ha sido destrozado. Con el bloqueo del Estrecho de Ormuz y el espectro de una conflagracion mun-
dial, /a ilusién de que estamos “seguros” mientras otros sufren ha desaparecido. Se nos recuerda que somos un solo cuerpo; cuando duele el dedo
mefiique, todo el cuerpo siente el dolor.

Un Llamado a la Resiliencia de la Resurreccion. En este “Nuevo Desorden Mundial”, ser seguidor de Cristo significa permanecer al pie de
la Cruz, negandose a apartar la mirada.

Repetimos la revelacion del Centurion: “jVerdaderamente este hombre era Hijo de Dios!” (Mateo 27:54). Cada victima de este conflicto —
sin importar nacionalidad — es un hijo de Dios. El poder no se demuestra con la capacidad de destruir, sino con el coraje de detener la masacre. Ten-
gamos el valor de sentarnos, mirarnos a los ojos y escucharnos.

Nuestra “limosna” ahora es un acto de Solidaridad Radical. Al apoyar a los civiles inocentes atrapados en el conflicto, somos las mujeres en
la tumba, negandonos a dejar que la muerte tenga la tltima palabra.

En esta Semana Santa, no te limites a mirar las noticias — reza las noticias. Cuando veamos las imagenes de cientos de miles de despla-
zados en el Libano y otros lugares, recordemos a Jesus, que no tenia un lugar donde recostar la cabeza. Cuando escuchemos la retérica de la escala-
da, recordemos a Jesus, que muri6 para romper las barreras del odio — abriendo los brazos tan anchos en la cruz para acoger y abrazar a todos, co-
menzando por el criminal arrepentido. Estamos invitados a hacer lo mismo: abrir los brazos y acoger a todos. Esto exige abrir la mente y el corazén.




